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ACTA DE INSPECCION

Dofia . funcionarias del Consejo
de Seguridad Nuclear, acreditadas como inspectoras,

CERTIFICAN: Que los dias dos, tres y cuatro de noviembre de 2016, se han personado
en la fabrica de elementos combustibles de Juzbado (Salamanca). Esta instalacion tiene
en vigor la octava prorroga de las Autorizaciones de Explotacion Provisional y de
Fabricacién, concedidas a su titular ENUSA Industrias Avanzadas, S.A. por Orden
Ministerial de 27 de junio de 2016.

El titular fue informado de que la inspeccion tenia por objeto realizar comprobaciones
relativas a la proteccién radiolégica de los trabajadores.

e La inspeccion fue recibida por Dofia Técnico del Servicio de
~LGUs%  Proteccién Radiolégica y Don Técnico del Servicio de Proteccién
_ Radiologica, y con asistencia parcial por Don Jefe del Servicio

f\ de Proteccion Radioldgica y Medio Ambiente; por Dona del departamento

i de Licenciamiento y Dofia Jefa de Licenciamiento y Autoevaluacion

§! operativa, quienes manifestaron conocer y aceptar la finalidad de la inspeccion.
i
* Los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos previamente at inicio

/ de la inspeccién que el acta que se levante, asi como los comentarios recogidos en la
tramitacion de la misma, tendran la consideracién de documentos publicos y podran
ser publicados de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se
notifica a los efectos de que el titular exprese qué informacion o documentacion
aportada durante la inspeccién podria no ser publicable por su cardcter confidencial o
restringido.

De~la informacién suministrada por el personal técnico de la instalacién a
requerimiento de la inspeccion, asi como de las comprobaciones tanto visuales como
documentales realizadas directamente por la misma, se obtienen los resultados
siguientes:

- la organizacién del Servicio de Proteccion Radioldgica cuenta con el siguiente
personal de plantilla para las funciones de Proteccién Radio Operacional:

Un Jefe del Servicio de Proteccion Radiolégica en posesién del diploma expedido
por el Consejo de Seguridad Nuclear.

Un técnico titulado en posesion del diploma de lefe de Servicio de Proteccién
Radiologica expedido por el CSN.

*  Un técnico titulado en formacién para la obtencién de diploma de Jefe de Servicio
de Proteccion Radioldgica.
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* 10 monitores de Proteccidon Radiologica certificados por el Jefe del Servicio como
técnicos expertos.

- En el organigrama de la instalacién no se recoge ninglin puesto especifico para el
segundo diploma de jefe servicio de Proteccién Radiolégica y no se asignan en el
Manual de Proteccion Radiolégica (MPR} ni en el Reglamento de Funcionamiento
funciones especificas para este segundo diploma de Jefe de Proteccion Radioldgica
distinta de la de sustitucion del Jefe del Servicio en su ausencia.

- LaInspeccion reviso los certificados de técnicos expertos, encontrando que 4 de las
personas certificadas no estan asignados en la actualidad al Servicio de Proteccion
Radiolégica a pesar de tener el certificado de técnico experto para realizar
funciones del dicho Servicio.

- Los representantes de la instalacion justificaron la certificacion de dos de estas
personas como técnicos expertos por ser encargadas de revisar desde el punto de
vista ALARA las modificaciones de disefio de la instalacion (segun se recomienda
realizar en la Guia CSN 1.12), para lo que se les proporcioné una formacion
equivalente a la recogida en la 15-03.

/- La I1S-03 establece la figura de técnico experto en proteccion radiologica para
aquellos trabajadores a cargo del responsable del Servicio de Proteccidn
Radiolégica y asimismo los requisitos de formacidn y experiencia necesarios para
ser reconocidos como tales. La certificacidon reconoce la capacitacion para realizar
funciones especificas asignadas dentro del Servicio de Proteccion Radioldgica.

- Se informd de las revisiones realizadas en los siguientes procedimientos de
Proteccidn Radioldgica Ocupacional que habian sido actualizados desde la ultima
inspeccion resultando, entre otros, los siguientes:

*  P-PR -401 — Medida de Niveles de radiacion
*  P-PR-402 - Clasificacion de los lugares de trabajo
*  P-PR-603 - Medida y control de la contaminacién

*  P-PR -802 — Actuacion en caso de superacidn del nivel de alerta y alarma en SA-4,
ABPM y niveles de control de filtros de drea y de puestos de trabajo

- Se hizo entrega a la Inspeccién del procedimiento P-PR-401 revisidén 16 de 10 de
julio de 2015 “Medida de niveles de radiacion” que contempla la vigilancia
periédica mensuatl de los niveles de radiacién en zonas exteriores de libre acceso
cercanas al Almacén Temporal de Residuos, a la Nave de Fabricacién (Zonas
Ceramicas, Mecdnica y Laboratorios), y a la Recepcién de Polvo.

- Este procedimiento fija una periodicidad para las vigilancias (mensual o semanal)
no considerando la necesidad de realizar vigilancias alternativas coincidentes con
variaciones en |a cantidad de material nuclear existente.
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- Se realizé el seguimiento mediante la aplicacién informatica disponible en Ia
instalacion de los registros de las inspecciones semanales (segun formato IMP-
MOD-FPR-401.1) realizadas durante el 2015 y las 43 primeras semanas del 2016.

- En el informe semanal INF-EX-013554 de 12-05-2016 se adjunta tabla con el
resultado de [as inspecciones semanales de niveles de radiacion realizadas hasta la
semana 19 del afio 2016. En dicho informe se recogen los valores obtenidos vy,
mediante cédigo de colores, se indican las posibles superaciones respecto a los
valores de referencia del afio 2006 o respecto a la clasificacién de zonas segun
consta en el MPR.

- Por parte del titular se dieron las explicaciones oportunas en los casos de
superacion respecto de los valores de referencia establecidos (valores medios del
afio 2006). En ninguno de los casos revisados hubo superacion de los niveles de
referencia de la clasificacién radiolégica o valores limite del MPR.

- Se realizo el seguimiento mediante la aplicacion informatica de los registros de las
vigilancias mensuales de tasa de dosis segun formato MP-MOD-FPR-401.2 que
incluye zonas exteriores y vestuarios realizadas durante el 2015 y las 43 primeras
semanas del 2016 y se revisaron las actuaciones realizadas en los casos en los que
se habia superado los niveles de referencia.

“La inspeccién reviso los registros referentes a la reclasificacion de areas de forma

’ temporal del informe INF-EX012214 de fecha 19-10-2016, realizados conforme a lo
establecido en el procedimiento PPR-402. Se presté especial atencidon al punto
situado en el interior de la valla del almacén de elementos combustibles BWR que
se clasifico como zona controlfada tras haberse detectado tasas de dosis superiores
al valor de tasas de dosis correspondiente a zona vigilada (5,3 uSv/h) el 23-01-2015
por acumulaciéon de elementos en el almacén BWR. El titular desclasificé la zona
como “zona controlada” el 20-10-2015 al no superar el limite de zona vigilada.

- La inspeccion verificd que el titular realizé las vigilancias con la periodicidad
establecida en el procedimiento P-PR-401, que no considera la necesidad de
realizar vigilancias alternativas coincidentes con variaciones en la cantidad de
material nuclear existente.

- El interior de la valla almacén elementos PWR, que fue reclasificado
temporalmente a zona controlada por la acumulacién de elementos en el almacén
PWR en 22-09-2014, fue finalmente clasificado definitivamente el 25-10-2015
como zona controlada al superar “con bastante frecuencia” el limite de zona
vigilada, como consta en el Anexo | del MPR actualizado en fecha octubre-2015.

- La inspeccidn comprobd que se registra el cambio de clasificacion de zonas
necesario pero que no se dispone de formatos para registrar las medidas de
vigilancias no rutinarias, equipo utilizado, persona que realiza la vigilancia, fecha
etc. y, por lo tanto, no se mantienen los registros documentales de los resultados
que han dado lugar za la reclasificacion.
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El procedimiento PPR-603 fue revisado en septiembre de 2015 y julio de 2016. Los
cambios introducidos estan relacionados con las acciones requeridas mediante
carta de referencia CSN/C/DSN/IUZ/15/12 asociadas al hallazgo relativo a la
superacion en repetidas ocasiones de los valores de referencia para la
contaminacion superficial desprendible establecido para zona ceramica,
identificado en la inspeccion de Proteccion Radiolégica Ocupacional en la que se
levanté el acta de referencia CSN/AIN/IUZ/14/198.

- Se reviso la sistematica de actuacion y notificaciones al responsable de Proteccién
Radiologica en caso de superacién de valores de referencia de contaminacion
superficial tras la realizacion de las limpiezas tanto programadas como no
programadas.

- En el cartel de limpieza y/o reparacion de equipos e instalaciones identificado
como 1-C-PR-701.3 de fecha 23 de septiembre de 2009 se establece como
responsabilidad del personal de PR que “Al finalizar la limpieza, avisard al personal
de descontaminacion y comprobard la contaminacion en los superficies accesibles”.
No se guarda registro documental de los resultados de la vigilancia realizada con
posterioridad a la limpieza para comprobar su eficacia, quedando constancia en el

parte diaric del operador.
7

7 El procedimiento no establece formato para registrar documentalmente las
vigilancias realizadas en cada turno de trabajo en la zona de paso de entrada a
zona ceramica. En la practica la inspecciéon comprobé que se deja constancia en el
parte de diario de los operadores.

Se revisaron los resultados de las inspecciones semanales y mensuales de los
niveles de contaminacion superficial realizadas en zona ceramica y recepcién de
polvo y se comprobé que cuando se supera el valor de 0,33 Bq/cm? (nivel de alerta)
se procede a limpiar y a repetir |la medida, anotando el resultado.

- Se comprobd que el nimero de veces que en las inspecciones semanales durante
el 2015 se ha superado el valor de 0,33 Bg/cm? {valor del nivel de alerta) para los
puntos salida de hornos de BWR y de carga de horno BWR han sido 21 y 32
respectivamente, mientras que el numero de veces que se super6 el valor de 0, 83
Bg/cm? (nivel de alarma) fueron 3 y 13 respectivamente.

- Que se comprobd el nimero de veces que, en las inspecciones de las 43 semanas
transcurridas del afio 2016, hubo superaciones de los valores de los niveles de
referencia de alerta y de alarma de la contaminacién superficial para los puntos
identificados en el parrafo anterior, encontrandose que el valor de 0,33 Bg/cm? se
ha superado 1 vez para el primer punto y 3 veces para el segundo y que ninguna
semana se ha llegado a superar el valor de 0,83 Bg/cm? en esos puntos.
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- Para el caso de superacion de 0, 83 Bq/cm? en el punto identificado como suelo
debajo del rodillo elevador de bidones, HOCE se comprobd que se tomaron las
acciones acordes al contenido del procedimiento P-PR-603, realizindose la
investigacion, analizando las posibles consecuencias e informando a los
responsables.

- No se han dado en ningln caso las condiciones que establece el procedimiento
para proceder a una reclasificacidn de zona.

- Durante la revision de casos de superacidn de niveles de referencia se ha
observado la disminucién del nimero de casos en los afios 2015 y las semanas
transcurridas del 2016.

- Entre las medidas tomadas para evitar la dispersién de contaminacion el titular
indicd, entre otras, la mejora en las placas de molibdeno colocando rebordes
{faldones) en las placas para evitar la caida de esquirlas de pastillas; la mejora de la
capacidad de aspiracion y filtracion; la instalacion de cabinas para el paso de las
pastillas a los botes de acero y mejoras en las practicas de los operarios y en las
hojas de seguridad de sinterizado. Se estdn analizando la posible implantacion de
medidas adicionales como el cambio de las campanas por cabinas cerradas vy la
instalacion de un cerramiento para el traslado de pastillas.

El titular manifestdo estar pendiente de documentar todas las actuaciones
realizadas para mejorar el control de {a contaminaciéon superficial realizadas a
consecuencia del hallazgo, de analizar los resultados obtenidos y de remitir esta
informacion al CSN.

En relacién con el control de la contaminacién ambiental se realizd el seguimiento
de las actuaciones en caso de superacion de nivel de alerta y alarma en ABPMs y en
filtros de area y de puestos de trabajo segun el procedimiento P-PR-802
“Actuaciones en casa de alarma de ABPMSs”, revisién 18 de marzo de 2015.

- la inspeccién verificd las actuaciones en el caso de superacidn del nivel de alerta
(4,8 Bg/m3) y alarma del sistema ABPM (0,6 Bg/m3) en la semana 41 de 2016,
comprobando que se realiza una anotacion en el parte diario correspondiente y un
anadlisis detallado del que queda constancia en et informe semanal {incluyendo la
prescripcion de uso de mascara, el andlisis contaminacion superficial, las
actividades en zonas adyacentes y el resuitado de los filtros).

- Elinforme anual que se remite al CSN recoge los valores medios de contaminacion
ambiental registrados por los filtros de puesto de trabajo y érea, no los resuitados
registrados por los ABPM.

- El valor del nivel de alarma (nivel de intervencién} para el sistema de
tomamuestras en el procedimiento P-PR-802 es 1,2 Bg/m?, siendo el valor
operativo utilizado en la practica 0,62 Bg/m? manifestando el titular que sera este
el valor que se recogera en la préxima revisién del MPR como nivel de intervencion
diario.
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- Lla inspeccién comprobo que las actuaciones realizadas por el SPR tras la
superacion de los valores de alerta y alarma de los tomamuestras en los dias 26-10-
2016 y 7 y 8 de enero de 2015 se ajustan a lo establecido en el P-PR-802. Se revisé
que se alerta mediante correo electrénico al Servicio de Proteccién Radiclogica de
la superacién de estos valores, que realiza el analisis de |a situacién durante los tres
turnos de trabajo y verifica que no se produce la superacién de los niveles de
referencia diarios establecidos en el apartado 8.3.2.1.1 del MPR.

- Se realizé el seguimiento de contaminacién ambiental producida el dia 8 de enero
de 2015 durante la operacién de limpieza por cambio de enriquecimiento en la
preprensa L-2 de PWR, comprobando que la medida de la actividad retenida en el
filtro del tomamuestras de puesto de trabajo (2203 mBg/m?) dio lugar al disparo
de la alarma del equipo ABPM de zona, con el correspondiente uso de mascara
buco nasal para los trabajadores del area.

- Sereviso el registro documental de los hechos en el informe de inspeccién semanal
de referencia INF-EX012469 del 22 de enero de 2015 comprobando que ef titular
actud en conformidad con el procedimiento.

Durante la revision de casos de superacion de niveles de referencia se ha

observado la disminucién del nimero de casos de superacién de alarmas en los

afios 2015 y las semanas transcurridas del 2016. El titular manifesto a la inspeccion

que se han incorporado sistemas de limpieza por ultrasonidos en preprensas y
/ prensas que han hecho disminuir el nimero de alarmas.

Se comprobé que las aplicaciones informaticas de registro de los resultados de las
vigilancias radiolégicas son mejorables ya que resultan poco agiles para realizar el
seguimiento y analisis eficaz de los resultados de los distintos parametros

Se hizo entrega a la Inspeccién de los informes que recogen la propuesta de
actuaciones ALARA correspondientes a 2015 y 2016.

- Segun consta en dichos informes los objetivos ALARA para 2015 y 2016 se centran
en el control de la contaminacion superficial, en disminuir los valores de
contaminacidon ambiental en zona cerdmica, en concreto en operaciones del taller
del almacén de polvo, sinterizado y operaciones de limpieza de prensado, asi como
en que el numero de persocnas con dosis externa entre 2 mSv y 3 mSv no sea
superior a 6 mSv.

- L2 Inspeccion revisé el Programa de auditorias internas de los aflos 2015 y 2016, y
solicitd dos informes de auditoria relacionados con Proteccién Radioldgica, que se
realizan con una frecuencia de 18 meses, segun los Planes de auditoria
correspondientes (INF-AIN 0038 y INF-AIN 0115 para el 2015 y el 20016).
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- En el informe de auditoria interna de Garantia de Calidad INF-AUD-0058 revision 0
de julio de 2015, sobre la auditoria de Proteccién radiologica operacional y
programas de vigilancia AUDI15-PR, realizada en febrero de 2015, se encontraron
dos no conformidades, cuatro observaciones y dos oportunidades de mejora. Las
dos disconformidades se refieren a la trazabilidad de medidas de los niveles de
radiacién en curso y a la formacion inicial del personal de proteccidn radiolégica.

- La Inspeccion comprobd la inclusion en el sistema de seguimiento de acciones
correctivas de las mencionadas acciones de referencia PR-Ei-AL-01155 y PR-EIl-
01156 ambas cerradas.

- 5Se entrego a la Inspeccion copia del informe de auditoria interna de Garantia de
Calidad INF-AUD-00126 revision O de octubre de 2016, sobre la auditoria de
Proteccion radiologica operacional y programas de vigilancia AUDI16-PR, realizada
en septiembre de 2016.

- En dicho informe se encontraron 6 disconformidades y una propuesta de mejora,
realizandose el seguimiento de las disconformidades relativas a PR Operacional
que se refieren a la ampliacién de puntos de medida de los niveles de radiacién y
de contaminacidon, comprobacion de los equipos de medida con la fuente de
calibracion previamente a su utilizacion, actualizacién del procedimiento P-PR-
1520, rev.4 “Programa de optimizaciéon durante la operacidon. Grupo Alara” en

/' relacién con las firmas de los informes del grupo Alara y la emision del plan de
entrenamiento y formacién inicial de un trabajador de nueva incorporacion.

La Inspeccién revisd la inclusion en el sistema de seguimiento de acciones
correctivas de la accién de referencia PR-AR-1D-01193 en relacion a la superacion
de la fecha de validez del examen periddico de salud de un trabajador originada
por un error humano en la fecha de validez de la aptitud médica, cerrada en la
actualidad.

- Se manifestd a la Inspeccion que todos los trabajadores de la Fabrica clasificados
como expuestos reciben la formacion en PR basica y especifica segun la instruccion
15-06 del CSN.

- Se comprobo la cumplimentacién de la documentacion relativa a la formacion de
un trabajador de nueva incorporacion al que se refiere el informe de auditoria de
garantia de calidad del 2016.

Por parte de los representantes de Juzbado se dieron las facilidades oportunas para el
desarrollo de la inspeccion.

Con el fin de que quede constancia de cuanto antecede v a los efectos que sefiala la
Ley 25/1964 de 29 de abril, sobre Energia Nuclear, el Real Decreto 35/2008, de 18 de
enero, por el que se modifica el Reglamento sobre Instalaciones Nucleares y
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Radiactivas, aprobado por Real Decreto 1836/1999, de 3 de diciembre, la Ley 33/2007,
de 7 de noviembre, de reforma de la Ley 15/1980, de 22 de abril, de creacion del
Consejo de Seguridad Nuclear y el Real Decreto 783/2001, de 6 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento sobre Proteccion Sanitaria contra Radiaciones lonizantes, se
levanta y suscribe la presente Acta por triplicado en Madrid y en la sede del Consejo de
Seguridad Nuclear a Nuclear a 21 de diciembre de dos mil dieciséis.

Fdo. : Fdo.

TRAMITE.- En cumplimiento de fo dispuesto en el articulo 45 del Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas citado, se invita a un representante autorizado de
ENUSA para que con su nombre, firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o las
manifestaciones que estime pertinentes al contenido del Acta.

En Juzbado a 16 de enero de 2017
Fge

Director de Operacienes Combustible Nuclear
Responsable de la Fabrica de Juzbado

NOTA: Se adjuntan los comentarios al acta CSN/AIN/JUZ/16/224 en documento
anexo (INF-AUD-003536 Rev. 0).
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Anexo |
PROYECTO FABRICA ELEMENTOS COMBUSTIBLES DE JUZBADO
OBIJETIVO INSPECCION PROTECCION RADIOLOGICA OPERACIONAL
FECHA 2,3y 4 DE NOVIEMBRE DE 2016
PARTICIPANTES
AGENDA

1. Organizacion y funcionamiento del Servicio de proteccion radiolégica:

o Revisién de procedimientos de PR.
o Auditorias.

2. Vigilancia radiologica de la instalacidn.

3. Vigilancia de los trabajadores expuestos.

Control acceso y normas de trabajo en zonas radiolégicas.

L

Instrumentacién de vigilancia de la radiaciéon y equipos de proteccion personal.

w

Programa ALARA: Indicadores y objetivos.
7. Programa de acciones correctivas.

8. Formacion en proteccion radioldgica.

9. Visita a la instalacion.

10. Seguimiento del cumplimiento de la ITC 19 asociada al Permiso de Explotacién y
Fabricacidon. Seguimiento de las actuaciones realizadas por Juzbado para dar
cumplimiento al punto 3 de la IT CSN/IT/JUz/15/01.

11. Otros asuntos que puedan surgir durante la Inspeccion.



Cocumento COBEX EMITIDO
CONFIDENCIAL
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U) enusa
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CONTESTACION AL ACTA DE INSPECCION REF: CSN/AIN/IUZ/16/224

1. Pag.1 de 9, tercer parrafo

Donde dice:

“La inspeccion fue recibida por............. Don Jefe del Servicio de
Proteccion Radiolégica y Medio Ambiente, por Dofia del departamento de
Licenciamiento y Dofig lefa de Llicenciamiento y Autoevaluacion

QOperativa, quienes manifestaron conocer y aceptor la finalidad de la inspeccidn”.

Debe decir:

“La inspeccion fue recibida por............. Daon Jefe del Servicio de
Proteccion Radioldgica, por Dofia lel departamento de Licenciamiento, por
Dofia de la organizacion de Auditoria Interna y por Dofia efa

de Licenciamiento y Autcevaluacién Operativa, quienes manifestaron conocer y aceptar la

finalidad de la inspeccion”.

2. Pég.1de9, octavo parrafo

Donde dice:

“La arganizacidn del Servicio de Proteccion Radiologica cuenta con el siguiente persenal de

plantilla para las funciones de Proteccion Rodio Operacional:...”.

Debe decir:

“La organizacion del Servicio de Proteccién Radioldgica cuenta con el siguiente personal de

plantilla para las funciones de Proteccién Radioldgica Operacional:....”.
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3. Pag. 2 de 9, primer parrafo

Donde dice:

“En el organigrama de la instalacion no se recoge ningun puesto........distinta de la de

sustitucion del Jefe del Servicio en su qusencia”,

ENUSA expone:

La persona que dispone de! segundo diploma de lefe del Servicio de Proteccién Radioldgica
tiene asignadas las funciones y responsabilidades definidas para los Técnicos de Proteccién
Radioldgica en el Manual de Proteccidon Radioldgica, pasando a ejercer las de Jefe dei

Servicio de Proteccion Radiologica en ausencia de éste.

4. Pag. 2 de 9, segundo y cuarto parrafos

Donde dice:
“La inspeccidn revisd las certificados............ para realizar funcianes del dicho Servicio”.
“La 15-03 estabiece la figura de técnico experta......... para realizar funciones especificas

asignadas dentro del Servicio de Proteccion Radioldgica”.

ENUSA expone:

Todos los trahajos que se realizan por personal como Téchico Experto de Proteccion
Radioldgica dependen funcionalmente del Jefe de Servicio de Proteccion Radioldgica
aunque dichas personas pertenezcan a otra organizacion. Es decir, cuando estas personas
estan realizando estos trabajos los estan realizando bajo el control y la revision del Jefe del

Servicio de Proteccidon Radioldgica.
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5. Pag. 2 de 9, sexto parrafo

Donde dice:

“Se hizo entrega a la Inspeccion del procedimiento P-PR-401 revision 16 de 10 de julio de
2015 Medida de niveles de radiacion” que contempla la vigilancia periodica mensual de los
niveles de radiacion en zonas exteriores de libre acceso cercanas al Aimacén Temporal de
Residuos, a la Nave de Fabricacion (Zonas Cerdmicas, Mecdnica y Laboratorios) y la

Recepcion de Polvo”.

Debe decir:

“Se hizo entrega a la Inspeccion del procedimiento P-PR-401 revisidn 16 de 10 de julio de
2015 Medida de niveles de radiacion" que contempila la vigilancia periddica mensual de los
niveles de radiacion en el interior del Almacén Temporal de Residuos, en zonas exteriores
de libre acceso cercanas a la Nave de Fabricacion {Zonas Ceramicas, Mecdnica y

Laboratorios) y la Recepcién de Polvo”.

6. Pag. 3 de 9, cuarto parrafo

Donde dice:

“Se realizé el seguimiento mediante la aplicacion informdatica de los registros de las
vigilancias mensuales de taso de dosis segun formato MP-MOD-FPR-401.2 que incluye
zonas exteriores y vestuarios realizadas durante el 2015 y las 43 primeras semanas del 2016
y se revisaron [as actuaciones realizadas en los casos en los que se habia superado ios

niveles de referencia”.

Debe decir:

“Se realizo el seguimiento de los registros en papel de las vigilancias mensuales de tasa de
dosis seglin formato IMP-MOD-FPR-401.2 que incluye zonas exteriores y vestuarios
realizadas durante el 2015 y las 43 primeras semanas del 2016 y se revisaron las

actuaciones realizadas en los casos en los que se habia superado los niveles de referencia”.
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7. Pag. 3 de 9, quinto parrafo

Donde dice:

“La inspeccion reviso los registros referentes a la reclasificacion de areas de forma temporal
del informe INF-EX012214 de fecha 19-10-2016...........".

Debe decir:

“La inspeccion revisé los registros referentes a la reclasificacion de areas de forma temporal
del informe INF-EX012214 Rev. 21 de fecha 19-10-2016............”

8. Pag. 3de9, séptimo parrafo

Donde dice:

“El interior de la valla almacén elementos PWR, que fue reclasificado temporaimente a zona
controlada por la acumulacian de elementos en el almacén PWR en 22-09-2014, fue
finalmente clasificado definitivamente el 25-10-2015 como zona controlada af superar “con
bastante frecuencia" el limite de zona vigilodn, como consta en el Anexo | del MPR

actualizado en fecha octubre-2015".

Debe decir:

“El interior de la valla almacén elementos PWR, que fue reclasificado temporalmente a
zona controlada por la acumulacién de elementos en el almacén PWR en 22-09-2014, fue
finalmente clasificado definitivamente el 20-10-2015 como zona controlada al superar "con
bastante frecuencia” el limite de zona vigilada, como consta en el Anexo | del MPR

actualizado en fecha octubre-2015".
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9. Pag.5 de9, cuarto pdrrafo

Donde dice:

“Entre las medidas tomadas para evitar la dispersion de contaminacion el titular indico,
entre otras, la mejora en las placas de molibdeno colocando rebordes (faldones) en las
placas para evitar la caida de esquirlas de pastillas; la mejora de la capacidad de aspiracion
y filtracion; la instalacion de cabinas para el paso de las pastillas a los botes de acero y
mejoras en las prdcticas de los operarios y en las hojas de sequridad de sinterizado. Se estan
analizando la posible implantacion de medidas adicionales como el cambio de las campanas

por cabinas cerradas y la instalacion de un cerramiento para el traslado de pastiflas”.

Debe decir:

“Entre las medidas tomadas para evitar la dispersidn de contaminacion el titular indico,
entre otras, la mejora en las bases de acero colocando rebordes (faldones) para evitar la
caida de esquirlas de pastilias; ia mejora de la capacidad de aspiracion y filtracién y mejoras
en las practicas de los operarios y en las hojas de seguridad de sinterizado. Se estan
analizando la posible implantacion de medidas adicionales como el cambio de las campanas

por cabinas cerradas y la instalacion de un cerramiento para ei traslado de pastillas”.

10. Pag. 5 de 9, sexto parrafo

Donde dice:

”

.......... PPR-802 "Actuaciones en caso de alarmas en ABPMs”.......”.

Debe decir:

it

...... PPR-802 “Actuaciones en caso de superacién del nivel de alerta y alarma de
ABPMs”........ ",
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11. Pag. 5 de 9, séptimo parrafo

Donde dice:

“La inspeccion verificé las actuaciones en el caso de superacion del nivel de alerta (4,8
Bg/m3) y alarma del sistema ABPM (0,6 Bq/m3) en la semana 41 de 2016, comprobando
que se realiza una anotacion en el parte diario correspondiente y un andlisis detallado del
que queda constancia en el informe semanal (incluyendo la prescripcion de uso de madscara,
el andlisis contaminacion superficial, las actividades en zonas adyacentes y el resultado de

los fiftros)”.

Debe decir:

“La inspeccion verificd las actuaciones en el caso de superacion del nivel de alerta (0.6
Bg/m?3) y alarma del sistema ABPM (4.8 Bg/m?3) en la semana 41 de 2016, comprobando
que se realiza una anotacion en el parte diario correspondiente y un analisis detallado del
gue gueda constancia en el informe semanal (incluyendo la prescripcion de uso de
madscara, el analisis contaminacion superficial, las actividades en zonas adyacentes y el

resultado de los filtros)”.

12. Pag. 5 de 9, noveno parrafo

Donde dice:

“El valor del nivel de alarma (nivel de intervencion) para el sistema de tomamuestras en el
procedimiento P-PR-802 es 1,2 Bg/m?>, siendo el valor operativo utilizado en la practico 0,62
Bg/m? manifestando el titular que serd este el volor que se recogerd en la proxima revision

del MPR como nivel de intervencion diario”.

ENUSA expone:

Este valor ya ha sido recogido en la propuesta del MPR, MAN-PROP-ADM-MPR-01/16
Rev. 0, remitida al CSN en octubre 2016.
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13. Pag. 6 de 9, segundo parrafo

Donde dice:

“Se realizé el seguimiento de contaminacion ambiental producida el dia 8 de enero de 2015
durante la operacion de limpieza por cambio de enriquecimiento en la preprensa L-2 de
PWR, comprobando que la medida de la actividad retenida en el filtro del tomamuestras de
puesto de trabajo (2203 mBq/m?} dio lugar al disparo de la alarma del equipo ABPM de

zona, con el correspondiente uso de mdscara buco nasal para los trabajadores del area.”

Debe decir:

“Se realizd el seguimiento de contaminacién ambiental producida el dfa 8 de enero de 2015
durante la operacién de limpieza por cambio de enriquecimiento en la Prensa L-2 de PWR,
comprobando que la medida de la actividad retenida en el filtro del tomamuestras de
puesto de trabajo (2203 mBqg/m?) dio lugar al disparo de ia alarma del equipo ABPM de

zona, con el correspondiente uso de mascara buco nasal para los trabajadores del area”.

14. Pag. 6 de 9, séptimo parrafo

Donde dice:
“Segun constd............. superior a 6 mSv”.

Debe decir:

“Segln consta............. superior a 6”.
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15. Pag. 6 de 9, octavo parrafo

Donde dice:

“La inspeccion revisé el Programa de auditorias internas de los afios 2015 y 2016, y solicito
dos informes de auditoria relacionados con Proteccion Radioldgica, que se realizan con una
frecuencia de 18 meses, segun los Planes de auditoria correspondientes (INF-AIN-0038 y
INF-AIN-0115 para el 2015 y 20016”,

Debe decir:

“La inspeccidn revisd el Programa de auditorias internas de los afios 2015 y 2016, y solicité
dos informes de auditoria relacionados con Proteccion Radioldgica, que se realizan con una
frecuencia de 18 meses, de acuerdo al Programa Master de Auditorias Internas {Anexo 1 al
P-OE-16.003), segun los Planes de auditoria correspondientes (INF-AIN-000038 e
INF-AIN-000115 para el 2015 y 2016".

16. Pag. 7 de 9, primer parrafo

Donde dice:

“En el informe de auditorio interna de Garantia de Calidad INF-AUD-0058 revision 0 de julio
de 2015, sobre la auditoria de Proteccion radioldgica operacional y programas de vigilancia
AUDI15-PR, realizada en febrero de 2015, se encontraron dos no conformidades, cuatro
observaciones y dos oportunidades de mejora. Las dos disconformidades se refieren a la
trazabilidad de medidas de fos niveles de radiacion en curso y a la formacion inicial def

personal de proteccion radioldgica”

Debe decir:

“En el informe de auditoria interna de Garantia de Calidad INF-AIN-00Q058 revision O de
julio de 2015, sobre la auditoria de Proteccion radioldgica operacional y programas de
vigilancia AUDI15-PR, realizada en febrero de 2015, se encontraron dos no conformidades,

cuatro observaciones y dos oportunidades de mejora. Las dos no conformidades se refieren
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a la trazabilidad de medidas de ios niveles de radiacion en conductos y a la formacian inicial

del personal de proteccién radiologica”.

17. Pag. 7 de 9, segundo parrafo

Donde dice:

“La Inspeccion comprobd la inclusion en el sistema de sequimiento de acciones correctivas

de las mencionadas acciones de referencia PR-EI-AL-01155 y PR-£i-01156 ambas cerradas”.
Debe decir:
La Inspeccion comprobgd la inclusion en el sistema de seguimiento de las acciones

correctivas de las acciones asociadas a los eventos que recogen las no conformidades de
referencia PR-EI-AI-01155 y PR-EI-Al-01156 ambas cerradas”.

18. Pag. 7 de 9, tercer parrafo

Donde dice:

“Se entregd a la Inspeccion copia del informe de auditoria interna de Garantia de Calidad
INF-AUD-000126 revision 0 de octubre de 2016, sobre la guditoria de Proteccion radioldgica
operacional y programas de vigilancia AUDI16-PR, realizada en septiembre de 2016”.

Debe decir:
Se entregd a la Inspeccion copia del informe de auditorfa interna de Garantia de Calidad

INF-AIN-000126 revision O de octubre de 2016, sobre la auditoria de Proteccion radiolégica

operacional y programas de vigilancia AUDI16-PR, realizada en septiembre de 2016”.



Documento CODEX EMITIDO
CONFIDENCIAL

INF-AUD-003536

U) enusa

Pagina 10 de 10

19. Pag. 7 de 9, cuarto pdrrafo

Donde dice:

“En dicho informe se encontraron 6 disconformidades y una propuesta de mejora,
realizandose el seguimiento de las disconformidades relativas o PR Operacional gue se
refieren a la ampliacion de puntos de medida de los niveles de radiacion y de contaminacion,
comprobacion de los equipos de medida con la fuente de calibracion previamente a su
utilizacion, actualizacion del procedimiento P-PR1520, rev.4 "Programa de optimizacion
durante la operacion. Grupo Alara" en relacion con las firmas de los informes del grupo
Alara y la emision del plan de entrenamiento y formacion inicial de un trabajador de nueva

incorporacion”.

Debe decir:

“En dicho informe se encontraron 6 no conformidades y una oportunidad de mejora,
realizandose el seguimiento durante la inspeccion de las no conformidades relativas a PR
Operacional que se refieren a la actualizacion de puntos de medida de los niveles de
radiacidn, actualizacidon de los valores limites de control indicados en el P-PR-0905
Rev. 5 al periodo vigente, actualizacidn del procedimiento P-PR-1520, rev.4 "Programa de
optimizacidn durante ia operacidn. Grupo Alara" en relacién con las reuniones y emision
de la documentacidn relativa al Programa ALARA y la emision del plan de entrenamiento y

formacion inicial de un trabajador de nueva incorporaciéon”.
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DILIGENCIA

En relacion con el Acta de inspeccion de referencia CSN/AIN/JUZ/16/224 de fecha
21 de diciembre de 2016, las Inspectoras que la suscriben declaran, con
relacion a los comentarios y alegaciones contenidos en el tramite a la misma, lo
siguiente:

Pagina 1de 9, parrafo 3
Se acepta el comentario.
El parrafo quedaria redactado de la siguiente manera:

“La inspeccion fue recibida por Dofa , Técnico del Servicio de
Proteccion Radiologica y Don , Técnico del Servicio de
Proteccion Radiologica, por Dofa del departamento de
Licenciamiento; y con asistencia parcial de Don . , Jefe del
Servicio de Proteccion Radiolégica, de Dofa Jefa de
Licenciamiento y Autoevaluacion operativa y de Dofa de la

Organizacion de Auditoria Interna. Todos ellos manifestaron conocer y aceptar
la finalidad de la inspeccion”.

Pagina 1de 9, parrafo 8
Se acepta la correccion de la errata que no modifica el contenido del Acta.

Pagina 2 de 9, parrafo 1
Et comentario no modifica el contenido del Acta.

Pagina 2 de 9, parrafos 2y 4
No se acepta el comentario.

agina 2 de 9, parrafo 6

NO se acepta el comentario. Se trata de informacidn adicional que no contradice
2| contenido del Acta.

’agina 3 de 9, parrafo 4

No se acepta el comentario.

’agina 3de 9, parrafo 5
ZI comentario no modifica el contenido del Acta, se trata de informacién adicional.

Pagina 3 de 9, parrafo 7
Se acepta el comentario.

Pagina 5 de 9, parrafo 4
El comentario no afecta al contenido del Acta.






